RIDELIGHT

INTERNATIONAL BV.

Oranjehof 2 - NL-4112 JR Beusichem

WEEE-Ref.Nr.: DE 53005214

INPUT: 220-240V~50/60Hz CLASS I] [O]
LAMP-HOUSE: LED-7W 2700K 660Im IP20
MATERIAL: ALUMINIUM
iten bereik van kind houd Het product is geschikt voor installatie op normaal
Buiten bereik van kinderen houden. ontvlambare oppervlakken (en niet brandbaar).
C € Product voldoet aan de huidige normen en

G Uitsluitend voor gebruik binnenshuis. richtlijnen.

. Wanneer het product niet meer bruikbaar is, breng
K% Bewaar deze gebruiksaanwijzing. het dan naar een geschikt afvalverwerkings-

mmm  bedrijf.

INSTALLATIE HANDLEIDING

A. Plaats de stang tegen de voet en verbind aan de onderzijde de kabels met elkaar.

B. Zet de stang vast aan de voet met behulp van de meegeleverde schroefjes.

C. Sluit de voet af aan de onderzijde met het rechthoekige plaatje met behulp van de
meegeleverde schroefjes.

D. Verbind de kabel uit de voet met de kabel van de stekker-driver.

E. Stop de stekker-driver in het stopcontact en de vloerlamp is klaar voor gebruik.

F. Via de touch-schakelaar in het midden van de stang is de lichtsterkte instelbaar
in drie verschillende standen.

Let op: alvorens de stekker uit het stopcontact te halen schakelt u de lamp uit.

SCHOONMAAKINSTRUCTIES

1. Zorg ervoor dat u voor het schoonmaken van het armatuur de stekker uit het
stopcontact haalt.

2. Gebruik uitsluitend een zachte doek voor het schoonmaken van het armatuur,
gebruik alleen een milde reiniger als dit nodig is tegen hardnekkig vuil.

3. WAARSCHUWING: gebruik geen alcohol of andere oplos houdende middelen.

LET OP:

Neem in geval van twijfel over de installatie contact op met een erkende elektricien.
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RIDELIGHT

INTERNATIONAL BYV.

Oranjehof 2 - NL-4112 JR Beusichem

WEEE-Ref.Nr.: DE 53005214

INPUT: 220-240V~50/60Hz CLASS T[ [0
LAMP-HOUSE: LED-7W 2700K 660lm IP20
MATERIAL: ALUMINIUM

X \ ; 7 This product is suitable for installation on normal
@ Keep away from children. flammable surfaces (and not combustible).

C E Product corresponding to the current standards and
Community Directives.

ﬁ Indoor use only.
(W]
K;}K Keep the instructions.

E\/ When this product is no longer usable, deliver this
to a suitable waste processing company.

INSTALLATION INSTRUCTION

A. Place the body against the base and connect the cables at the bottom.

B. Secure the lampbody to the base by using the supplied screws.

C. Close the base at the bottom with the rectangular plate by using the
supplied screws.

D. Connect the cable from the base to the cable from the plug driver.

E. Plug the plug driver into the socket and the floor lamp is ready for use.

F. The light intensity can be adjusted to three different positions via the
touch switch in the middle of the lampbody.

Please note: Before removing the plug from the socket, switch off the lamp.

CLEANING INSTRUCTION

1. Before cleaning, ensure that the power supply is switched off.

2. Use only a soft cloth to clean the lamp, dampened with mild cleanser
if needed for resistant dirt.

3. Warning: do not use alcohol or other solvents.

CAUTION:

In case of any doubt, please contact the qualified electrician.
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RIDELIGHT

INTERNATIONAL BYV.

Oranjehof 2 - NL-4112 JR Beusichem

'WEEE-Ref Nr.: DE 53005214

INPUT: 220-240V~50/60Hz CLASS TT [O]
LAMP-HOUSE: LED-7W 2700K 660lm IP20
MATERIAL: ALUMINIUM
. fernhal Dieses Produkt ist geeignet fiir die direkte Montage auf
Von Kindern fernhalten. normal entflammbaren Oberflidchen (und nicht brennbar).
Dieses Produkt entspricht den geltenden Normen

G Nur Innen benutzen. c € und Richtlinien.

. Wenn dieses Produkt nicht mehr verwendbar ist, bringen
K’g Behalte die Bedienungsanleiting. Sie dieses Gerdt zu einem geeigneten

mmm  Abfallverarbeitungsunternehmen.

ACHTUNG:

In einigen Landern diirfen Elektroinstallationen nur von authorisierten Elektrofachleuten
ausgefiihrt werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behérdenansprechen.

MONTAGEANLEITUNG
A. Platzieren Sie die Stange am Sockel und schlielen Sie die Kabel unten an.

B. Befestigen Sie die Stange an den Sockel mit den mitgelieferten Schrauben.
C. Verbinden Sie der rechteckigen Platte unten mit den mitgelieferten Schrauben
am Sockel.
D. Verbinden Sie die Kabel von der Sockel met den Kabel vom Steckertreiber.
E. Stecken Sie den Steckertreiber in die Steckdose und die Stehleuchte ist betriebsbereit.
F. Die Lichtintensitdt kann mit den Touch-Schalter in der Mitte der Stange in drei

verschiedene Positionen eingestellt werden.

Vorsicht: Bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen, schalten Sie die
Lampe aus.

REINIGUNGSANLEITUNG

1. Vor der Reinigung, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Benutzen Sie nur ein weiches Tuch zur Reinigung, eventuell gedimpft mit milder
Reiniger bei schwerer Beschmutzung.

3. Warnung: Verwenden Sie keinen Alkohol oder sonstige Losungsmitteln!

VORSICHT
Kontaktieren Sie ein Elektrofachraft im Zweifelfall.
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